LA CONGEPTION DE L’AMOU-“}_’{_

CHEZ LES TROUB ADOURS

= Ny ancmnn‘e poésu: provengale (1). se falt rem ti,rque:r dés ses_ .
| -débuts par une profonde’ ongmahté Ni; par le fond ni’ par la
. forme, elle ne ressemble & rien de ce qui I'a précédée. La-
“forme:est. parfaite et elle.n’a pas:de modéles dans la: podsie
}'f"_class1que des Grecs ou_des Latins: Les idées Pppétiques et les
- sentiments qu exprlment les premiers troubadours ne dénon-.-
‘cent aucune: imitation : d*un bout & I'auntre de |son exnstence, B
“.cette poésie vivra par elle-méme et non d’empru ts.- Cefte ori-
- ginalité se manifeste surtout dans la concepuo' que lés trou=
“badours se sont faite de. Pamour. Les “premiers.dans la poé- "
. sie ‘moderne ils ont su ‘exprimer ‘avec un incomparable éclat
. Ies sentimeiits. que cette passion .inspire; ils on} fait admettre
""leur conception & Ta-société aristocratique de leur temps; ils
Yont.imposée 2 leurs imitateurs : poetes: frargais, .italiens,
* -'-‘portugals, et. méme allemands._ll ‘est.important de recons-
. {ruire-une théorie dont on' retrouve -les élémenis au. bercean
- des .principales poésies modernes et ‘d’en:‘marquer. en. méme -
- temps’ Tévolution : car, bien que. l’anclenne poési ,_
alt eu une bréve ex1stence (2), elle n a pas écha _pé é la 101 qm

-'(1) Le terme est rmpropre, du moins en ce qur concerne. 1es de uts Les premlers _

- troubadours connus sont originaires'du Limousin, du Périgord, ‘de la Gascogne ;

~ leur langue ' s'appela longtemps le limousin; ce:nest que ‘bien plus tard que le -

. terme de provengal a triomphe. Lemot le plus exact — et d’ailleurs il a été souvent

. employé — serait occitanique ‘ou occitanien. L'Occitania comprendrait linguisti~

- ' quement tous les- _pays de:langue d’oc, -comme : la Romama dés gna pendant long-

i temps les pays de langue « romaine », ou latine.. -

o . (ay L'ancienne poésie . provengale dure d ‘peu- prés deux: sxécl s, de 1100 & 1300
La péricde qu’on peut-appeler classique. va -de 1150 4 1200 €nviron; la période

- <. d’enfance, du- ‘moins: telle que.nous, la; connmssons, est trés colurtc - la décadence '
'__:trés longue. : ST S

N ni'l._. |
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, presule aux deslmées des llttératures et des' socletés dont elles
. sont l’lmage. | . ..

\Ious né dirons rien du premler troubadour connu, Guﬂlem |
'.-comte de: P01t1ers et duc.d’Aquitaine (I) Ce fut-un. homme
- &’humeur fort joyeuse et galllarde et ses poésies en temmgnent
. en: plus d’un-endroit.. Si -les troubadours: qm suivirent lui
avaient emprunté sa théorie- de Pamour, ils n’auraient pu
' guére ajouter a la. sensuahte, disons, méme a la brutalité de
‘quelques—unes de ses chansons, -Ce -troubadour- ‘de haut pa-
rage ' parle trop souvent 'la langue du plus mal - élevé ‘de ses .
-~ écuyers. Iln’est pour rien dans la conception de Yamour, telle
que Pont faite les grands troubadours du xn? siécle; il y a un
abime entre luiet Bernard de Ventadous, par exemple. II'n’en
est pas moins piquant que’. le précurseur de ceux qui ont su
exprimer avec un charme et une délicatesse qui n’ont pas été -
~ dépassés les joies ou les lourments que.cause celte passion se |
" “soit fait de 1'amour une concepuon si fonciérement réaliste.
~ Celle destroubadours quiont suivi péche parexcés conlraire,
“si.c’est 1& toutefoisun péché ! Elle a subilinfluence des meeurs
- du temps, qui paraissent avoir été plus douces au Midi quan
" Nord. Pendant que - le" ‘Nord se plait avx ‘chansons: épiques, -
les poetes méridionaux cultivent-la poésie lyrique et inven--
~ tent la poésie courtoise. L’amour est de trés. bonne heure le -
| theme 4 peu prés unique de leurs chansons. Is: le congoivent
. commeun culte, presque comme une: religion. 11 a ses lois et
_ses droits ; les unes etles autres forment une sorte de code du
parfait amant. Le code est'sévére et les lois rxgoureuses onn’y .
déroge pas sans danger, il faut.se soumettre & leur dlSClphne
| Les amants se. comportent vis-A-vis" de Pamour comime un -
_' vassal vis-a~-vis de son’ suzerain. Le service d’amour existe} -
I’amant devient ’homme-lige de la dame aimée, 6u méme d’A—-
mour personmﬁé il accomphtses volontés, il obélt -2 ses moin-
~dres- caprices. Etre amoureux, c'est s'eéngager, comme un che-
- valier, par un serment; on accepte tous les ‘liens. rigoureux
_q@’un serment de. ce genre impose conformément aux meeurs
- du'temps.L’amant n’est pas un esclave et il garde sanoblesse; .
- :mms il est un vassal Le vasselage amoureux est une mvenuon

_ (1) On geut Ilre ses ceuvres dans lexcellente edltmn sutvie d’ une traductmn, que
went de onper M le professeur A Jeanroy (Toulouse}
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~de nos troubadours elle porte 19 marque “d temps et les_
. deux ‘termes _de cette expressmn caractensen‘ l’esprlt et les
- ‘meeurs de. l’epoque. | ST SR R T
" La-diserétion esi-une des premleres qualltes equlses du par- .
| faltamant. Fides amants grosswrs qui comproz 'ettralent leurs .
dames par] Jeurs chansons;d ces lmprudents mal
sucees I “est réservé. La dame aimée: est désign -
par un pseudonyme, un: senhal ‘stivant- l’exp ession techm-' -
. ‘que des. troubadours.- Bernard. de Ventadour Appelle la sienne |
‘tantot Bel Vezer (Belle Vue), tantdt. Magnet ( 1.fhn:l::mt)., tantét
~Tristan, déroutant -ainsl non beulemem; la. mgl ce de’ ses con- -

“ témporains, mais aussila’ sagacité des. comme; tateurs moder—-
" pes. Bertran’ de Born démgne sa dame: 'par les noms peu trans-
| 'parents de -Mielhs-de-Ben (Mieux que Blen) ot Bel—Mzralk”"
(Beau ermr) Le dernier - troubadour provengal, . Guiraut’ )
.qumer, nomme sa-datiie Belk Deport (Belle: hme) : di début .

3 la fin de:la httérature provenqale, cetie: coutume ést a peu{'"
pres constaute.--ﬁ.. S h

Elles’explique si-onse rappelle que Ies troubadours n adres- )
“sent leurs: hommages qua des femmes mamffs chanter Pa-

‘mour d’une jeune fille est tout a fait-exceptionnel: dans leurs.
~ poésies. Les médisants’ (Zauzengwrs)se chargeaient d’ailleurs . .
"de mettre un nom sous:les pseudonymes: Tes oins transpas .
" rents et les chansons des troubadours sont plelnes de récmml—‘ |
nations ‘ardentes contre leur 1mpudence. R AP
" Une autre: qual:te éminente-exigée par le cot e amoureux du
- temps, c'est:la patience, une patience sans mesureiet sans -
bornes.. Beaucoup de troubadours la ‘compaient. i celle des -
. Bretons, qui attendent depms des - siécles Ja resurrecuon )
d’Arthur. Un des. plus grameux poétes-du temps; Rigauf de
.-‘Barbezxeux, s’exprime ainsi-au début d’une- de ses chansons T
-« Celui-1a se connait peu’en -amonr qui n’attend pas. panem-':_;
) ment sa pitlé car Amour veut qu’on souﬁ're et qu'on;jattende;
" mais en peu-de temps il répare tous les-tourments qu’il a falt
‘souffrir.. » Cest. que-l’amantest ala merci de. sa. dames; elle ne
- lui donne rien: que -par’ plue. « Pauence est. 1¢' mot. ‘magique,
- le talisman devantlequel s’ouvre: Te éceur de Phimée (1). » Les’
| -mellleurs troubadours vantent les merites de « pauenpc. etlon~ -

{1} Dxez Poesw der Troubadours, p 527 .
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. gueur du temps »; les méridionaux de cette époque n’élaient
point nerveux! - . . - TR T |

~Plus d’un -troubadour $'impatienta sans doute;’ quelques-
- uns déclarent nettement qu’ils sont las d’attendre comme des
~-Bretons, Il leur arrive alors de.prendre le ton tragique pour
adoucir la rigueur ‘de leur -dame; ils jouent facilement aux
-désespérés. « Le monde entier apprendra.comment la dureté -
-de votre cceur causa ma ‘mort, » dit un d’eux. Mais ¢ élaient
la plaintes et menaces de- podtes méridionaux. Les suicides
furent plutdt rares : nous n’en connaissons méme pas d’exem-
ple bien certain:. Ce qui était ‘moins rare, c’est que le trouba-
- dour malheureux se retirdt du monde et entrat dans les ordreés :
le: nombre des troubadours qui finirent ainsi leur vie est assez
Ce n’est pas-qu’ils fus§ent trés exigeants en amour ; ils: se
contentaient de-peu ; ils Passurent du moins. La plupart. de-
—mandent 4 leur. dame de les- agréer pour leur serviteur, sans
plus, d’accepter leurs hommages poétiques. ‘Quelques-uns
sont.plus précis dans Texpression de leurs désirs; certaines -
demarides :sont. remarquables de naivets/. et, parfois, de cru=
dité. Mais en général les voeux sont tirfides ¢t modestes : ¢eci
- aussi est de régle.Les amants mal apgris manquent seuls-de’la
discrétion et de la retenue nécessaires. N oublions pas que la

- dame aimée est, au sens plein du mot, une « maitresse » dont’

‘il faut gagner les faveurs. .

“Aussi quelle'n’est pas la timidité et la gaucherie du trou-
_badour amoureux quand la' dame aimée daigne enfin agréer
‘ses veeux et Padmetire devant elle! Il en est peu qui ne per-
dent la parole et méme Jle- sentimént. Voici sous quelle forme
Rigaut de Barbezieux nous fait connaitre ses impressions : «'Je
-suis semblable, dit-il,. a Perceval, qui fut saisi- d’une telle
‘@dmiration 3 la vue de la lance et du Saint-Graal qu’il ne sut
- demander a quoi ilsservaient ;;alnsi quand je vois, dame,votre’
‘gentil corps, je m’oublie & le considérer avec admiration ; je
‘veux vous adresser une priére et je.ne.puis : - je réve. » « I
m’arrive souvent,dit-le troubadour Peire Raimon de Toulouse, . -
que je veux vous adresser.une priére; dame; -mais quand je-
suis prés de vous je perds.le souvenir: ». « Quand- je Paper-
gois, avoue Bernard de Ventadour, on voita mes yeux etd la
‘couleur de mon' visage que-je tremble de peur comme - la

-
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. Tenille agitée par le vent; j e suis-si conquis ‘par I amour que je
- n’ai pas plus de '_'se'ns'qn.’un_.:cnfant-.:;ﬁ»jj-.«-‘_-_. Je n’ose lui /montrer
- ma dovleur quand il m’arrive de la voir, dit 4 son tour Arnaut -
. de'Maruelh; jé ne sais que . Padorer. »_ Ce “sont. 13 quelques-
“unes des pluscaractéristiques: parmi les déclarations des trou-
“badours; ce ne sont pasles seules; elles sont [presq ue un lieu
commun, souvent rajeuni par la fantaisie individuelle. .-
Eloignés de leur dame,les troubadours sont|plus éloguents;
mais. ils'n’en restent - pas moins discrets et timides; sachant.
" quiil est-de-trés mauvais ton, pour un 'amoureux “parfait, de -
ne savoir modérer ses- désirs.. Il n'est- pas rare d-ailleurs- que - -
plus d’un se console do cet " éloignement et n’y trouve.méme
_ quelque charme.Le troubadour suppose qu’un fien mystérieux,
' qui ne tient aucun compte de1'espace, I'unit 3 sa_dame (1),
~ Un des plus gracieux représentants.de, la po sie provengale, -
Bernard de Ventadour, s’exprimeé ainsi: «: Dame, si mes yeux:
mne vous voient. pas, sachez que mon ceeur vpus voit. » Le
- débutd’uneautrede ses chansonsest célébre : « uand la douce -
brise haleine-de vers votre pays,-il: me: semble|que je sens-une.
- odeur de-paradis, pour. 'amour de la gentille dame vers qui.-

- Le charme et la délicatesse de -cette conception poétique,
méme présentée sous une forme fragmentaire; |sont sensibles; .
Un ne saurait assezadmirer les podtes qui, enplein moyen-ge, .
2 une époqué de” mosurs assez rudes, méme dans le Midi, ont
~ trouvé pour peindre Famour de si gracieux ackents. ..
11y eat cependant .des amants mal appris; ¢ es troubadours™
- mal élevés qui n’observérent nullement les régles de Pamour "
*courtois. On tirerait facilement de Pancienne paésie provengale
~un- court recueil” d’obséenica. — uné ‘ou deux douzaines ‘de-
- piéces au plus. Mais.les poésies ‘de ce genre sgnt exception 5
et, quoiqu’elles appartiennent a ‘toutes les époques de la litté-
rature provencale, elles'ne sont pas parmi des'meilleures.Elles - -
-sont toutefois intéressantes. par le contraste ‘qu’elles ‘forment .
~avec le ton ordinaire descliansons d’amour, o la passion Ia. -
- plus bralante sait As’.éxprimér'- en termes "d’-’lm-ei%arfaité discré--

~
. e -t .
: §

 Niwest point besoin dinsister sur Foriginalite de cette con-

- {n) Cf.DlezPoesze der Troubadours,ld R l
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ceptlon de l’amour Elle paralt,encore plus grande si on observe
. que,dés’les origines de la littérature provengale, les trouba-
~ dours ont fait de 'amour un principe de perfectlon littéraire et
~“morale. La longue attenté qu’exige la possession del’objet aimé
- m’ést pas une- attente muette; dans une société on la poésie
~ tient tant de place et recueille tant d’honneurs,le poéte-compte-
sur. la’ perfecuon de sa poésw autant que sur: le temps.. Geux -
- d’entre eux qui ont conscience de leur gloire ne manquent pas.
‘de s’en prévaloir-comme d’un titre sérieux; c’est par la perfec~
~ tion de leur poésie qir'ils espérent adoumr le ceeur de leur
- dame. Gulraut quuler s’ exprlme am31 2

Je me loue du Iong et doux desn', car souvent il' m’a falt réver et

| 'parvemr 4 -des chants de maitre...-De - mon agréable richesse (la’
‘poésie) que nul ne ‘peut m’enlever, Je sais gré au joli et cher corps
;_auquel ] adresse mes vers, et plus encore, s’il se peut, & l’Amour

" Les déclarations de ce. genre abondent dans l’anmenne lltté-' |
'\rature provencale. : - . o
- - Quedire dela per"ectlon morale dont l’amour est. egalement
le prmcxpe" Eile se rattache étroitement 3 la conception que
- nous venons d’exposer.-Les troubadours n’ont pas de termes
_.assez forts: pour exalter la perfection de Pobjet aimé. Leur
- dame se distingue de toutes lesautres par la beauté etla grace
de son corps, mais aussi par ses qualités morales; elle'est
~sage,« prude-»,comme dit I'ancienne langue ; tous les dons du
cceur et de U'esprit sont réunis en elle. « Comme la clarté due
jour 1’emporte sur toute auire clarte, ainsi, dame, il me sem-
‘ble que vous étes au-dessus de toutes les femmes par votre
‘beauté, par vos qualités et votre courtoisie (). » Qu’on se.
rappelle maintenant lé lien de ‘vasselage -amoureux -inveité
~parles troubadours : pour gagner la faveur d’un mattre aussi.
parfait ne faut-il pas rechercher la perfection?-Et les trouba-
- doursn ‘ont-ils pas raison. d’affirmer- que Pamour ést un prin-
“cipe de moralité? Perfection littéraire, perfectlon morale sont
les.conséquences de amour parfalt Ia ‘conception des trou-‘
; badcurs étant admise, la conséquence est nécessalre. '

(1) R)gaut de Barbemeux V’owl le texte

. ‘Tot atréssi comla clartat del- dla
.- Apodera_totas.altras elartatz,
~ "Apodeéra; domna, vostra beltatz
" E la valors, el pretz eill cortezia,
Al m1eu semblan lotas: celas del mont;
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Qu est—ce & du'e sinon qu 11 y a dans cette cc:{meptm ) on—-
gmale sans doute, quelque chose de" factice et "artificiel peu .
- conforme & laréalité 2 Cette {héorie n "est. qu une/théorie pOétl-
‘que,qui fut développée &’ outrance; ressassée. pendant les deux
_siécles que dura Pancienine poésie provengale. Quand on lit les
- plus jolies: chansons ‘de -Bernard deVentadqur, d’Arnaut
Danieloun. de Giraut déBornelh, on ‘n’a pas: de peined conclare, -
_avec le premier: historien ‘de la littérature provengale; -I_)lez, |
“que l'amour ‘tel que Tont ‘cong¢u - les ‘tronbadours représente
plutdt une fantaisie de l’espnt qu’une passmn du ceeur: « L'a~ -
~mour fut- concu’ comine un.art-et: eut ses reﬂ'les 2OMmme | la poé—
sie'(1). » Aussi le code poétique ‘oir- furent Fésumés au x1ve
_sidcle les principes:de la. grammaire et de’la mé
gales futappelé les Leys d’Amors (les:lois d’Amcour) amaur et
" 'poésie: étaient devenus des mots ‘synonymes. . R
Il est aisé de deviner les conséquences de cette con%pﬁon.. :
| En y restant fidéle, la poesm provengale_ se. condamnait ‘i né -
pas pouvoir se: renouveler, aussi atteint-elle blelntot son’ apo-.
- gée, et sa décadence suit-elle de prés elle étai fatale.. Hétait
fatile de trouver de nouveaux métreseet jusqu’a la fin les trou-
“badours en inventéreént -avec une merveilleuse| virtuosité 3 il
I'était ‘beaucoup moins-de rajeunir, une conception poéthue
sortie compléte et panalte du cervean des’ pre iers frouba=- .
dours. Au début du’xne siécle — un‘siécle 4 peine aprés: la
‘naissance de la poésie provengale —la. poeszle amoureuse avait..
donné sés meilleurs modéles ; la. poésie- provengale aurait été
| bhgee pour vwre, de. se. renouveler, d’aborder (2) d’autres
_genres ;Tien n *autarise & croire: qu elle n’y edt pas réuss,l Ma.ls
. un_grave événement’ poht.lque, qui changea Pétat socialde: tout
leMidi de la France, vint arréter déﬁmtwement le développe-
ment dune poésxe o emstalent déJa des germes de décadence.

Les cf)nséquences pohthues de la. « Crmsade &a'lbi'giaoisfﬁ'b‘?#;

{ 1) Diéz; Possw der Traubadours, Pp. 123,

uLIl n'est pas sans * intérét. ‘de _noter. qulI y ent des «. MisOgynes: - parml les B
adours . provengaux et' que méme deux des plus, ongmau%y apparfiennent a
.-cette catégorie. L'un est le” troubadour gascon -Marcabrun, qui estun des plus "
anciens ‘et aussi-un des plus: difficilés & interpréter : 'autreest pn grand satinque. -
.deont la-‘poésie est. remarquable.de- vigueur et d’energxe :-c’est Peire Cardenal, ori-
.- ginaire Puy—en—Velay Malgre leurs . Teérites, ces deux grand pottes, ui appar-- -

. tiennent d'ailleurs & deux contrees’ tres elmgnees lune de 1 ire, font exccpuon.
- parmi les trOubadours. S .-

trique proven—
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o furent mlportantes l’mﬂuence de cet événement sur les mo?,urs
- "de la société méridionale; et par suite -sur la littérature, ne le
- - furent pas inoins. L’établissement du tribunal.de PInguisition,
.+ -la diffusion des- ordres religicux, ‘surtout des ordres adonnés
LAl prédication, renouvelérent dans le Midi sinon 1a foi, du
.moins Porthodoxie. Le ciilte dela Vierge. surtout se développa

- avec écldt : les disciples de saint: Dorinique, contribuérentplus
N que tous autres,par leur prosélytisme;ace développement. Sous
~ . ces influences diverses la poésie religieuse, que les ‘premiers
troubadoursayaient Apeu prés 1gnorée, agrandlt son domaine;

. elle forma bientdt un véritable ; genre.

- Ge futla. poésie amoureuse qui proﬁta le. plus de cette trans- |
‘formation ; elle trouva un aliment nouveau darisle calte de la
: Vlerge._ La Mére du Christ devint pour . les- troubadours la

~ «.dame » par excellence. s employérent y chanl;er son amour
toutesles nombreusesformules que leurs: prédéceqseurs avaient
inventdes ‘pour chanter 'amour terrestre. lis se déclarérent
. amants timides et dlscrets, ils exaltérent Pobjet de leur noqvel
-amour et usérent si bien-des termes et des formes de'la poésw

“amoureuse profane qu’il est par fois -difficile de reconnaitre s1
| -l’obJet de leur amour est terrestre ou céleste..

Madame, dit I'un'd’ eux, ne. veut ni supphants gracleux ni amou-
Teux, mais elle veut des. amants’ parfalts ni fanx ni volages, car elle
‘1’est ni volage ni fausse ; ; jamais elle ne' se mire ni ‘se farde, elle

- ‘Wécoute pas les a-alanterxes et tout, parfalt amant ena obtenu récom-' §
-upense. - I : '

- Ainsi parle Folquet de Lunel ; son contemporam Gmraut
quuler s expnme de méme - -

~Celle dont je suis enamouré est la plus gracieuse et la mellleure
qui fit] Jamais... Amour me faitaimer une telle dame que je ne puls'
-~ la craindre, ni honorer assez ni I'aimer comme elle le mérite... que

Dieu; qui le peut me fasse’tenir. devant élle la hanmére des parfaits
'amants parml lesquels rétrne Vamour (1 Y. -

'En méme temps que la poés1e profane se transformalt. en

poésie rellgleuse, les troubadours apportaient quelques; ‘modi-
ﬁcallons ala conceptlon qu’ 1ls s’ élalent falle de l’amour Ié-

-

_' {1). Gf notre etude sur le troubadour Gmraul; I:hqmer, p. 306



LA CONGEPTION DE L’AMOUR GHEZ LES TROUBADOURS ; o 3:9._-

‘_'voluuon poéthue dont nous venons de marquer Ie terme est
- lidea cette nouvelle conceptlon RO R
“Nous ne savons pas sk I’Inqulsltlen, ou,d’une mamére géné-- .
‘-'rale si- 'Eglise fut dure:-aux troubadours ; nouh n'avons la-

- dessus que quelques aveux (1) il est vrai qu’ lls sont | assez -
 significatifs. - Mais sous- l’mﬂuence des. idées. re,hgleuses les -
- poétes finirent; par. ne voir dans Famour que le ﬂéché comme
les théologlens plus d’un sentit le besoin d’exprimer comment. -
1l concevait cette passion. Il y a.a cet égard des déelaratlons
bien curieuses.chezle. troubadour- 1tahen, Sordello (2); pour -
‘nous en tenir aux troubadours originaires de la France, voici
- un extrait-des poésms de Montagnawol (mllleu d-u peiiy § Je.

_ Les amants dowent blen servn- de bon eosur Ameur “ear I amour '-'_.j
f_n est.pas un peehe, ‘nais:une verta qul rend les- mauv'els bonls et-les
‘bons meilleurs et.met Phomme. en voie de bien falre tous les ] JOlll'S 5
et d’amour vient la chasteté, car qui-s entend bien en. mour ne peut;- L
par la sulte mal se condulre S g -_ ---j_:_ '
Bapprochons de-gette curieuse cxtatlon wne’ peésw du der-‘-_'
nier troubadour, Guiraut ' Riquier (deumeme mlmtlé du XIe-
siécle) : Amour est enfermé dans un chatéeaus de*s cmq portes: -
"qu’il faut passer pour parvenir Jusqu’é lm, les premiéres. sont
-le’désir, Uhumble priére; le servir : -c’est, sous une -forme .-
__allegorlque toute la théorie de. l’amour courtcns ;1 « etsic’était.
. Phabitude d’en* rester 13, l’amour o’ ’aurait - pas de ﬁn' et ne

mourrait pas de snét »3 mals l am.our meurl; des qu on: va au o
.dela.-_.‘ L o .

-~ Voila_done comment les troubadours de Ia decadence con-
,-Qowent l’amour. On’ comprend mieux,.en étud131nt cette con-

“ception; commeiit la transformatlon ‘des chansons d’ ameur en

- chansons & la Vlerﬂ'e a pu. se prodmre. Les derniers trouba- .-
dours n’eurent qu’a renchérlr surles quahtés qu Il.ls attr;bhalent- N
~d Pobjet.aimé et-sur les vertus qu'ils exigeaient|de l’an'nant 3o
-~ cet amour ainsi épuré, éthéré, pourrait-on dire, est|déja l’amour
mystique des adorateurs de la Vierge. La transition fut insen- .
| s1ble entre la poeSIe eourt01se profane et Ia poésm rehgreusc |

"ty D’aprés’deux des derniers trOubadours Folquet de Lunel et Guiraut, Puqmer,
_les chefs de I'Eglise appelaient Ia poésie profane utie «-folie » et un « peche ». S
LRap pelons que la - poésie provenzale " fut représentee ‘en Ttalie par un grand -.

P to ;‘e de troubadours d-orxgme ltahenne. Cf Reston Letteratura proven.a[e,_,". )
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on dirsit que celle-ci n’est que Paboutissement normal et

ey
.

la paésie catalane, par exemple.

e

——

.-naturel de la premiére.. . -

———

-Avee-la fin du xme sicle. se termine lfaﬁci'enng poésie pro--
vengale. Une pseudo-renaissance s¢ produisit a Toulouse; en
1323, par la fondation du ‘Consistoire des. Jeux-Floraux! Quelle.
-fut la-conception - poétique de cette école 2 Quel fut le but,
Vintention de ses fondateurs 2 En Pprincipe, c’était de faire re--

* Vivre ancienne poésie occitanique ; mais la nouvelle école eut

~des préoccupations morales et surtout religieuses que n’eurent

- Jamais' les premiers représentants dela poésie provencale. Un

sitele aprés la croisade- albigeoise et Pétablissement de 1'Tnqui-

. sitlon, 2prés. Ia ruine de Ia noblésse et Pavénement de la bour-

- -geoisie dans les villes les plus importantes duMidi,I'état d’es-

- prit des méridionaux n’était plus le méme qu’au xue siécle.Les
niouveaux troubadours empruntérent & ‘ceux quiles précédaient
‘immédiatement leur conception de amour. Ils allérent méme

plus loin -dans cette voie : la chanson d’amour profane fut

-proserite: la seule dame dont il fut permis-de chanter Pamour |

fui la vierge. C’est 3 elle que; pendantdes siécles;les néo-trou- -
“badours vont adresser leurs hommages poétiques ; il ést inu-

- tile de montrer par de nombreux. exemples la “monotonie qui

. caraciérise toute cette poésie, ainsi ‘Gue celles qui 'ont imitée,

+

- ‘Quelques extraits suffiront & donner une idée de cette litté- - |
rature, Voici comme un: pale reflet des théories des trouba- -

dours.; -

. Plus_je.réfléchis a la-valeur e;icéllehtg_gi Ia_bonh_e-"renémméé, dont -

- car, selon moi, il '’y a pas-au mende femme si gentille digne d’8tre " |

~bonnes actions, ex disposant leur cceur 2 étre loyal et. & aimer sans

‘vous étes la source, Dame, plus je vous aime de tout mon désir.,.

honorée et servié... Je ne me fie & ‘personne, aprés Dien, comme 3 |

vous, car seule vous étes ma maitresse (maestressa)... Car vots &tes
la-lumiére. qui ‘guide -les purs amants dans. Paccomplissement ‘des

outrage, chacun respectant ’honneur ‘de sa dame.(1).. .. -
.~ Remné de poésie, dit une poétesse de la- fin' du xve siécle (2), puis-

) Antonin de Jaunhac, recteur de _Sﬁint-S_ez_'ﬁih- chﬂl’d@lduge‘ én 1455 (Las Joyas

: del Gay Saber, p. 42j.

- {2: Elle est appelée:simplement Dame de Villeneuve (Dona de, Vilanova}, 1. d.,
PeagBe o o e T T AR DT

v

[




' LA7CONCEPTION DE L’AMOUR CHEZ LES TROUBADOURS - .e[r.:-:aa; =

i e STt : - LT - BT T . ST ; {!. .
_sante: Glémence’(1),°j’en:appelle & vous pour trouver le;;rgpos-ii car..
si més vers ont votre approbation, j'aurai la fleur. qui de vous prend -

-_— +

- La poésie de langue d’ oc jli_x?égétéi‘.ai@si':'p_ei}daht des SIéfﬂeS o
‘Cette période ne fut pas cependant une longue nuit. 11-se pro- -
 duisit. d’intéressants essais de Tenaissance littéraire, en Gas-
cogne, aux xv et xi® siécles; & Toulouse méme au xvi sié-
“cle. Mais Vimitation de la poésie frangaise est sensible che les -
. contemporains de la Renaissanceiet méme chez Goudelin. Il
| 0y avait plus de traditions : la chatne était rompue. Il était
¢ réservé aux podles provengaux contemporains de-la rétablir -
‘et :de créer une nouvelle conception’de I'amour. Dans le recul .
_qui entoure déja leurs: ceuvres; il apparait bien que Mistral a.

" été le plus merveilleux ouvrier. de: cette renaissance. La mer-.
- veille a eonsisté a faire revivre une’ poésie. gui a.euson apo- .
- gée et qui a produit ses chefs-d’ccuvre il y a plus de six/sié- -
cles. I a suffi au plus grand des poétes:de nos jours'd'en

. revenir i la nature; de laisser parler le coeur et non seulement” .
" Pesprit. Quellé: ceuvre: intéressante .ce serait-de réumir en'un
. méme livre des spécimens-de la poésie provencale, ‘depuis les .

“plus anciennes origires jusqu’a nos jours, du:comte de Poitiers

(xr et xnie-siécles)-a Mistral ! Les:troubadours ¥ auraient une
large place,. bién ‘méritée par-leur talent et par I'influence que: .
- leur poésie a-exercée sur.la- poésie des nations modernes ;
mais les derniers venus, Mistral en téte, dont Jasmin partage-
- rait un peu-la gloire, - en méme temps-'qu’Aubanel, Rouma- .
nille et Félix Grag, soutiendraient brillamment la comparaison .
-avec leursillustres devanciers: ¢’est.qué siles-uns et lesautres -
" “ont’eu le culte de PArt, il y a chez ces'derniers plus; deivie: .
. et, en toute poésie, - ceci vaut peut-éire mieux que cela. o "
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(1) C’est dans Pemploi dé -ce térme -abstrait employé souvent pour désigner la
. ..Vierge qu’il-faut voir origine du mythe-— et de la mystification — de Clemence
C I;samr_e, onda._tm_r_:e-dés..l__eyix Floranx de Touleuse, : .~ <. .. = . & -5 .



